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Psalm 90:1 
Mizmor Tzade, pasuk Alef 

`rdow" rdoB. WnL' t'yyIh' hT'a; !A[m' yn"doa] 

Our Refuge in all Generations... 

rdow" rdoB. WnLñ' t'yyIòh' hT'a; !A[m' yn"doa] 
vah'-dohr'  be'-dohr'  lah'-noo ha'-yee'-tah a'-tah'  mah'-ohn' a'-doh-nai'  

w>- "and" 

rAD - n 
ms abs 

"generation" 
rWD-v heap 

B. -pfx; "in" 

rAD - n  
ms abs 

"generation" 
rWD-v heap 

l.-"to/for" 
prep pfx 
Wn- 3mp  
cstr sfx 

hy"h' - v 
"to be" 

qal prf 2ms 
T'¤¤¤'' 

hT'a; -  
pers 

indep 
pron 2ms 

"you" 

!A[m' - n 
ms abs 

"dwelling, 
home, 
refuge" 
fr> hn[ 

!Ada' - n mpl 
"lord, master, 
LORD God"  
yx:- 1pl cstr sfx 

!d:a' - v 

in every generation for us you have been a refuge O Lord 

`rdow" rdoB. WnL' t'yyIh' hT'a; !A[m' yn"doa 
“O Lord God, you have been our Dwelling Place 

in every generation.” (Psalm 90:1) 

ku,rie katafugh. evgenh,qhj h`mi/n evn genea/| kai. genea/| (LXX) 

Sefer Tehillim: 
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Psalm 90:1 

~yhil{a/h'-vyai hv,mol. hL'piT. 
[ A prayer of Moses, the man of God. ] 

WnL'ñ t'yyIh' hT'a; !A[m' yn"doa] 
O Lord, a refuge you have been for us 

`rdow" rdoB. 
in every generation. 

 

 


